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L attaque au Bataclan a Paris a fait une centaine de morts n
INFO des sources policieres :H\H
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« EVENT SAFETY FACES A NEW CHALLENGE »

» La gestion des risques dans I’evénementiel est une dynamique continue en
actualisation permanente

» Chaqgue jour le risque évolue (forme, niveau, interrelation, contexte d’occurrence)
» Aucune de stratéegie simple, dogmatique ou isolée n’est possible I

» Devoir de constitution de connaissance (échange d’expériences)

Neécessité d’acquisition de compétences pour les organisateurs (nouveaux
enjeux, nouveaux savoirs, nouveaux metiers)

Dynamique de collaboration entre organisateurs et autorités (interopérabilité)




PREPARATION




ANALYSE ET GESTION DES RISQUES

(bl
,"0'. "\' -;‘.‘ -




44°Paleo
Festival

Nyon

23 au 28 juillet 2019

Analyse Planification Implémentation
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COLLABORATION




| === = S S T

PRINCIPES DE COLLABORATION ENTRE
ORGANISATEURS ET AUTORITES

Respect du cadre légal et des exigences officielles (normes,
reglements, etc.)

Analyse de risque rigoureuse et partagee

Domaines de responsabilité clairement definis

Respect des compeéetences et prérogatives respectives

Compatibilité du projet sécurité avec les objectifs de I’organisateur
Définition de procédures de collaboration, écrites, claires et applicables

Assistance mutuelle lors d’interventions et de gestion d’urgences /
Crises

Intégration du niveau politigue dans le processus de décision en cas
d’urgence ou de crise.
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Repartition des responsabilites entre organisateurs
et services officiels

NIVEAU DE RESPONSABILITE SEUIL DE DECISION POUR NIVEAU DE RESPONSABILITE
h ORGANISATEUR | € PASSERENMODECRISE [ > | AUTORITES 7

NIVEAU DE GRAVITE

LE COMMANDEMENT DES OPERATIONS EST
ASSURE PAR LES AUTORITES AUQUEL
L'ORGANISATEUR EST SUBORDONNE

L'ORGANISATEUR DISPOSE DE TOUTES LES
COMPETENCES DE DECISION, AVEC LE
SOUTIEN DES AUTORITES EN CAS DE BESOIN

LA COMPETENCE DE DECISION EST DISCUTE
ENTRE L'ORGANISATEUR ET LES AUTORITES

INCIDENT
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et services officiels
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NIVEAU DE GRAVITE

LE COMMANDEMENT DES OPERATIONS EST
ASSURE PAR LES AUTORITES AUQUEL
L'ORGANISATEUR EST SUBORDONNE

LA COMPETENCE DE DECISION EST DISCUTE

COMPETENCES Dt DECISION, AVEC LE ENTRE LORBANISATEUR ET LES AUTORITES

SOUTIEN DES AUTORTES EN CAS DE BESOIN

L'ORGANISATEUR DFPUSE DE TOUTES LES
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Repartition des responsabilites entre organisateurs
et services officiels
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NIVEAU DE GRAVITE

LE CUQMMANDEMENT DES OPERATIONS EST
ASBURE PAR LES AUTORITES AUQUEL
L'DRGANISATEUR EST SUBORDONNE

L'ORGANISATEUR DISPOSE DE TOUTES LES
COMPETENCES DE DECISION, AVEC LE
SOUTIEN DES AUTORITES EN CAS DE BESOIN

LA COMPETENCE DE [JECISION EST DISCUTE
ENTRE LORGANISATE|R ET LES AUTORITES

INCIDENT



Repartition des responsabilites entre organisateurs
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h ORGANISATEUR > | <7 PASSERENMODECRISE [ > | AUTORITES —

PROCEDURES
D'INTERVENTION
CATASTROPHE DES

: AUTORITES
PLAN DE MESURES

D'URGENCE COMMUN AUX
ORGANISATEURS ET
PARTENAIRES

NIVEAU DE GRAVITE

DOSSIER
SECURITE DE
'ORGANISATEUR

LE COMMANDEMENT DES OPERATIONS EST
ASSURE PAR LES AUTORITES AUQUEL
L'ORGANISATEUR EST SUBORDONNE

L'ORGANISATEUR DISPOSE DE TOUTES LES
COMPETENCES DE DECISION, AVEC LE
SOUTIEN DES AUTORITES EN CAS DE BESOIN

LA COMPETENCE DE DECISION EST DISCUTE
ENTRE L'ORGANISATEUR ET LES AUTORITES

INCIDENT
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INTEROPERABILITE ENTRE ORGANISATEURS ET
AUTORITES

Le but de la collaboration est de faciliter et de coordonner la
réponse a un incident majeur entre l'organisateur et les

services d’urgence.

Chaque partenaire devrait savoir avec qui communiquer en
fonction de son pouvoir decisionnel ou de sa place dans la

chaine de commande.

POLICE FIRST AID

Management site Equivalent Equivalent

Equivalent Equivalent

Equivalent Equivalent

Source: Event Safety Guide, Swedish Civil Contingencies
Agency (MSB), 2011




..

= & EVENT SAFETY FACES A NEW CHALLENGE »

VERS UNE LOGIQUE D.E CO-PRODUCTION DE LA SECURITE PUBLIQUE ?
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